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Hans (Tattar-Hans) tattare.
Landgren, hiasthandlare.
Olivia, hiasthandlarens dotter.
Tor, rik bonde.

Anna, bondens hustru.
Lars, son till Tor.

Leon, mjolnare,

Tyra, mjolnarens dotter.

MASK LRI NG:

Tiattarhans. Tjocka underklider om livet, s
att hans noétta blus (utan handlinning vid ena hand-
leiden) sitter vid och nagot uppdragen. Byxorna,
tappade bak, upphallas med svangrem. Slokhatt
oich langa ovardade mustacher samt peruk i rott.
Typiskt for Tattarhans &r hans mjuka, slankiga
gang, alltid i1 raskt tempo med nagot overspint
1 hans temperament, vilket gor honom mera be-
mérkt #n oOvriga medspelare.

Landgren. Ordindrt kladd. Chaufforsklider med
skaft.

Olivia. Kladd 1 skrikiga fdrger. Bar om brostel:

Tor. Vilkladd. Flintperuk -och storre skigg.

Anna. Sminkas hart, gummperuk o. stora brost.

Lars. Vilkladd, men kan 'ha rocken av - néir
det passar. Studentmossa eller sportmossa.

Leon. Klidd, helst i ljusa, nagot mjoliga klé-
dier. Mustascher och pipskigg eller ocksa torpar-
skigg.

Tyra. Enkelt men smakfullt kladd, helst i lju-
sa klader. :

Scenen forestiller Tors hem, med draperier och
snygga gardiner, tavlor pa viiggarna och blommor
piv ett blomstall. Mellan forsta och andra akten har
2 ar gatt.
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FORSTA AKTEN.

Tor och Anna iro inne. Tor lidser en fidning
och Anna ligger undan nagra bdcker.

Tor: Ja, nu ha vi ater marknad i staden
— — — (ndrmaste stad). Undrar just om jag skall
fara dit och kipa en hist i stillet for den hir gam-
la gralla, som har fatt spatten sa grisligt 1 hog-
ra knileden. Det #r ba synd och skam att kira ef-
ter vig med halta stackare.

Anna: Di tycker jag med. Du skulle ha sélt
henne 1 hostas ‘som farbror Gustaf sa. Men dil
siiger jag, silj henne at slaktarn — — — (bekant
slaktare pa platsen) med forbehall att han slaktar
henne genast & di vore ju skandal att se henne i
andra hénder.

Tor: Ja, nog har du rdtt i dé, dum som du ar
annars. :

Anna: Jasd, du ska keksa pa mej, nu igen.
Di 4 aldric ni annat. Jag undrar just vad dd skul-
le varit for karl av dej om inte jag varit sd hra te
4 se efter dej manga ganger?

Tor: Sa du se efter ... Jag undrar just vem
som sett efter. .

Det knackar pa dorren

Tor: Stig in! (Tattarhans kommer in).

Hianis: Ursidkta, herrskapet, jag behover vil
ej presentera mej. Frun-.och jag vi & gamla bekanta.
Jag har samma édrende som forut, jag tar emot pan-
nor, kastruller, kopparfat, hinkar, skopor och allt
mojligt till fortenning, 'ifall herrskapet behover na-
got 1 den vigen.

Anna (snisigt): Nej, Hans, di behover vi visst
inte. : :

Hans: Men nog kunde jag viil fa halla till i
smedjan ett par timmar, medan jag lagar litet saker
&t mjolnarns, vi vet. Leon #r vil bekant?




Anna: Leon har smedja sjilv, si hir behover
du inte vara {or deras skull.

Tor: Ja se hdr hyser vi inte nagra fortenna-
re. Mor och jag skall :till marknaden, sa att héir
blir heller ingen hemma. Nér vi far laser vi alitid

Anna: Jag tycker att Hans kunde ta nagot
annat arbjete &n .att g& s hédr 1 gardarna och
sulla mied fortenning. Du ser ju ut som en ann
Juffare.

Hans: Vasa du Anna, har du glomt nér du
drog land och rike omkring och salde krukkirl och
kiopte lump? Men gudbevars, du slet ihop en brar
[lBrmogenhet, och f{or di att du sag bra ut krang-
la du at dej den rika Tor. Ahja, han rosar inte
affdrn, efter vad jag hort.

Anna: Rosa mej hit och rosa mej dit. Har
behover du inte sta och braka. Kor ut karln, Tor!

Hans: Did # vilsignat va folk kan bli bri-
kiga, bara dom har na att siga till omi For res-
ten mad du inte tro att jag glomt av att du inte ex-
temera mej som dfistman, det didr aret dd du var
piga at kyrkvirdens i — — —. Nog var jag si
god som du pa den tiden. Jag ér inte f6dd pa lands-
vilgen jag som du, inte.

(Det knackar pa dorren och Landgren kommer
in, stor och hredbent.)

Tor: Jasa, fa vi frimmande. God dag, Land-
gren, ;

(De ta varandra i hand).

Lanidgren: Saken idr den jatt. jag har hort
att du trottnat pa den gamla mirra och skall gora
ulbyte, och nu har jag en -alldeles svart, bra hist
att silja, ett ‘bra kreatur; Hor du Tor, jag skall
kla henne till ett sabla billigt pris, bara for att hon
skall f& en bra husbonde. Hon star rakt pa benen,
har vacker kropp och haller upp huvudet som en
dragonhést, och s& irlig som hon #r. Det ir ren al-
der, 5 ar, och inte dr hon radd for bilar, thg och!
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tocke dir. Vore inte dd en hést for dej, da? Sa
en annan sak. Jag tror att pojken din har gott oga
lill Olivia, dotler min, och han godtar inga vanliga
bondhistar forstar du. Nej, hor du, nu blir du med
ul och ser pa histen. Och du Anna, f6l] med du
ocksa. Bara for eran del skall jag sidlja henne for
800 kwonor, ett sjubelsike billigt pris for ett sant
kireatur; Du kan vil se pa hédsten, kom med! (Alla
lre g& ut.) £

Lars (som kommer in): Tédnk vad skojare kan
prata. Jag undrar just vad det dar kan vara for
hiistkrake. A en sak till," han séiger att jag skall

bl mag at honom, en san skojare, en lymmel av
Virsta slag och Olivia... det virsta sjap som gar
piv guds grona ‘jord ... henne skulle jag ta, nej

aldrig. Ska jag ha‘en flicka, da ska di bli en tos
elfler mitt sinnetoch den enda som jag tycker om, 13t
vara att hon .ar fattig, dd & mjoélnarns, Tyra. (Tit-
far ut). Alla skojare ar sig lika. Nu tar han far
och mor med i sliden och ska bevars prova den.
iir stiliga hasten. Nej, men se, det ar nitt opp all
han orkar med dom tre. Nej du Landgren, den gub-
ben gar inte. (Tar pa sig mossa och rock). Def
ir bast att jag gar ut och lgor ur den dir affiren.
I'ar och mor & s& lattnarrade sa f& se vad det blir.
Tomellertid om det skulle bli histkop av, blir det i
alla fall ingen kirlek av med Olivia, jag vet da sa
myickiet; En skojarunge ska snon ta. (Det knac-
kar pa dorren). Kom in!

Olivia (kommer in): Ar inte far hdr? (God
dag skulle jag ha sagt. (Hon ser med forstulna blic-
kar pa Lars).

Laris: Landgren var nyss hit och nu har far
nch mor akt med honom for att prova histen.

Olivia (tittar sig omkring i rummet): Ah,
nej men vad ni har (trevligt hemma, Sa vackra
gardiner och draperierna, sen. (Gar och 'lyfter pa
diem). Sa& vackra har inte vi. A sa vackra blom-
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mor. Hir skulle jag vilja bo, men du Lars har
vil tastmo forut?

Lars:: Did' 4 inte s&© sdkerti Jag har ingen
tur med flickor och kirlek, jag dr for resten alldeley
for blyg av mej. Jag blir nog enstoéring i alla mina
dar.

Olivia: ‘Hm! Du blygl Jag tycker mej se.
Amnat #r det med mej, Jag far nog ta det som jag
B, jag. Men hor du Lars, ‘skulle di inte- vara
trevligt med litet kurtis hir i ett sa trevligt rum?
(Klappar med handen pa sitt brost): Jag tror jag
avundas den som blir din flamma.

Lars: ‘A, =& du siiger, va dd betriaffar sa é&r
det ingenting att avundas. Jag ldr vil aldrig fi na-
gon. Somliga vill inte jag. ha, och somliga vill inte
ha mej. Den dir mitt emellan dr vil inte fodd én.

Olivia: Jag har vil ingenting att hoppas, men
nog . .. vore du luten, sa . .

Lars: Jag vill inte trdnga ut Erland och Gott-
frid (kdnda namn dro att foredraga) och ingen anni
hieller for resten, sa vad dd betraffar far dia val an-
std sa linge. For ovrigt, nog far du béttre dn me;j.

Olivia: Sa du sdger. Jag tinkte att nér in-
inte gossarna sédger na, sa far vil flickorna . . .

Lars: Om di érskottdrkan ju di vara pa sin
plats men varom inte, s&. (Tittar mt). Nu kommer
far och mor, undrar hur dom har ackorderat. Jag
far vil gd ut och hora hur det gir, (Bada ga ut.
En stunds paus, Tor, Anna och ‘Landgren kom-
ma in. Under sitt tal gestikulerar Landgren mye-
ket starkt).

: Landgren: Nu sdg du att histen kunde ba-
de ga och springa. En trevligare hiist far du allt leta
efter.” Du tors fint ge mej 800 kronor f6r honom.
Dé finns inget fel. Du kan vara sdker pd att poiken
skall gilla den dir hiisten, Ren #lder och inte den
minsta plita pa benen. Jag sdlde inte din ddr his-
ten under mniohundra och sjuttifem om di inte vore
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for Frams och din del. Du sag att Olivia och Frans
tveks ha nagonting ihop. :

Anna: Jag sag att hiisten kunde springa, men
aldrig far du mer dn 700 for hésten, eller hur Tor?

Tor: Ja, sjuhundra riks far du, men heller inte
n& mer. Du kan tinka dej, att jag kan kopa vil sa
bra hist dndad billigare av en bonde; Du har inte
bietalt mer dn sex och ett halvt, det dr jag sdger pa.

Landgren: Var inte oresonlig, Tor, jag har
gett sju och sjuttifem sa sant som jag heter Land-
giren. - Skulle jag ljuga for er?

Hamns: Ja, herre gud, di a4 hist hela dagen det.
Di i inte mAnga som ha sdna hiistar inte. A kor-
sivitet 1 ‘histen, di far man lov att siitta virde pa.

Lanidgren: Ja, ni hoér. Hans, han {orstar
sig allt pa hastar, han.

Hams: Siljer ni den hasten for 800 kronor?
Nog vore di amnat dn nidr Kandells Petrus kopte en
hiist av Akerbergs Frams (hdr anvindas tvenne kin-
da namn i omedelbar nérhet), den histen kostade
FFrans 950 kronor och dnda var han bade bockbent
och stel i vénstra frambenet.

Landgren: Ja, som jag sdger, di & endast
weh allenast for Tors del, och sd om did skulle bli
nagot med Lars och varan Olivia.

Amnna: Du blandar d& ihop sa mycke, Land-
gren, s& hilvten vore mog. Du har nog inte annat
in skojarhiistary Inte for dé att jag forstdr mej pa
hiistar, men jag har mina misstankar.

Tor: Ja, ja du Landgren (knuffar. honom i
sidan) nog far man se opp med sénaddr gynnare.
Siiger du att hésten &r 5 ar, sa ar den vil 8 &r' och
pa det nionde. !

Landgren: Nej du, Tor. Harvidlag behover
man ‘inte sétta ithop nagra logner. Héasten talar for
sig ‘sjilv.

Amnna ‘(skrattande): A, herre gud, &r did en
hist som man kan sprika med! Da springer jag ut
och frigar honom hur gammal han édr (Springer ut).




Tor vinder sig mot dorren, {och dérvid gor
Hans och Landgren nagra hemlighetsfulla vinkar och
kmuffar &t varandrai; Landgren trampar Hans pd
floten och ‘visar honom planhoken som ett tecken pa,
att et blir vedergillning om det lyckas bra.

Anna (som kommer in): Dom sidger att du
bara ar fem ar, sa jag at histen. Ar di sant di, sa
jpg.. N&, va tror ni hasten svara? (i gndggande ton):
Hu—hu—hu—hu—hu, svara histen. Jag sag pa ho-
nom, att han mente tva, tre ar till.

Tor: En histhandlare talar aldrig sanning. Vi
f& vil annars hora vad Lars sdger. (Lars kommen
in).

Lars: Den diar hiasten skall du inte kopa, far.
Han ar kitslig om benen och mycket elak att sko. Jag
talte just nu vid hovslagarn.

Landgren: D& ljuger han; fo6r han var spe-
kwlant pa den sjilv: Den dir hovslagarn dr ingen-
ting att bry sej i. i

Amnna: Ja, jag kunde tro att det var nage fel
pia den. Du far allt se opp med histhandlare, Tor.

Landgren: Hor ' frun (klappar henne pa
axeln), det adr en sak kararna emellan. Ligg sej
inte 1 hastaffarerna.

Anna: Nir man har enfaldiga karar, far frun-
txmren frada emellan, Det éir vil inte sd roligt att ha
en hist som sparkar. Antag att ni miste armar och
ben, nér ni skall sko den, vore di bra di? Kan
int du Lars sidga nagonting ocksa. Du tiger, du.
D ar vil du, som skall sko for det mesta.

Lars: Ja, jag siger som jag sa nyss, den
koper vi inte.

Landgren: Foli med hem, jag har tre histar
till.  En gra stor ardennerhiist, en liten kvick norsk
hést, som tagit pris vid manga travtivlingar, och
sd en reslig hemfoding med fint paligg. Du, Lars,
kan ‘ju f6lja Olivia och mej hemyi Den dir hem-
fodingen dr ett statligt djur. Kom med fir du sey
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att 'Olivia ocksd kan med att skota tommarna. Den
som ‘[ar henne, far allt en tos med ruter i.

Lars: I den hir garden dr det kararna som
skall kora och ej fruntimren. (Olivia kommer in).

Olivia (till Lars): N&, tycker ‘du inte om
histen. Det minsta barn kan kora den. Bliv med
ett slag, jag skall kora, jag. En bittre hist kan da
aldrig fa; Fina fotter, vackert huvud, ling man
och {revlig 'héllning. Den hir histen passar just
at er. Jag skulle sa gima wvilja ha den kvar, men
du wvet vill far . . . Kanske om .den komme hit, fin-
ge: g cw :

Lars: -Da jag har.sagl,. star jdg vida. Vi ska
inte ha histen och inga korkarlar helier, for resten.

Lanidgren: Ni far histen for det mi bjod
och ‘Olivia pa kope!, bara .det blir affir. Jag ir no-
dig om pengar. (Knuffar Anna vid sidan). Ni be-
hover en 'sonkulla, Anna. Olivia érsen jikla duk-
tig ginta, Hon %kan bade kora och laga mat. Ni
igkall komma ‘hema nén gang, sa far ni se. Viiva
kan hon ocksa.

Amna: Vad de unga angar ligger jag mej
inte i, men vill Lars se pa de andra hiistarna, girna
for mej. Vi ska i alla fall silja gamla grilla forst.

Landgren: Den ger jag 150 kronor for osett,
och da #4r den affiren isnart oppgjord. Hir har
ni labben.

Tor: Nej, Landgren, gralla skall do. (Till
Lars: Fo6lj med dem hem men var snart fillbaks,
du wet ‘att det dr marknad i dag och i morgon.
Du kan vil se pa histarna.

Lars: Ja, 58 far vi vil dd. (Landgren, Oli-
via och Lars gar ut.)

Amna: Di & en riktig fisk, den dir Land-
gren, och Olivia brds bra pa far sin. Did hordes
atl hon hade skojartag i sig, hon med. Jag kan
vill aldrig tro, att Lars varken har eller far nagol
tycke for henne, Inte for di att jag tycker om




10

att han sillskapar med mjolnarns Tyra, men nog &r
hon en ordentlig flicka.

Tor: Mjolnarns Tyra, vad séger du. Ar d&
en bra blicka di? Henne gillar jag inte alls? Skall
inte Lars fa se en styvare tosa, da blir jag stock
tumnor tusan . .. (Det knackdr) Stig i‘n. (Knac-
kar igen.) Stig in, sdger jag. Va 4 did for en orlos
kianalje. (Leon kommer in.)
| LLeon: God dag, gott folk! Vad ser jag, &r
du Hans hir ocksd. Du skulle ju fortenna en hink
och nagra kopparfat at mej du. Du far inte glomma,
att Tyra skall mjolka i hinken och sla upp mjol-
ken i faten, si nu raskar du pa, bara.

Hans: Ja, ja — ja, dé var sa ja. (Gar ‘och
fattar tag 1 kirlen). ,Jag mente att f& vara 1 Tors
smedja, men di lax inte. Tor vill inte sldppa till
smedjan; ser du. :

: Anna: Pa den tiden nir jag var i farten
<. .ja dd vill sdga, efter gammalt fick fortennarna
gora upp eld och fortenna under- bar himmel: Gar
inte dia nu for tiden?

‘ Hans: Fattas bara att man inte ffu vara un-
der tak med sa ansvarsfullt arbetex Ja, jag far vil
vara 1 kvarnsmiedjan hos dej, Leon, m.nku jag«
Ar du lika omdjliz 4, kanske? Du brukar da aldrig
vara omojlig, du.

I.eom: Visst f&r du vara hemma hos mej,
Wi forstar du’ Ga i forvig -dit, s& kommer jag
strax efter. (Hans géar). Jag skulle tala om &ren-
det. Kan jag {4 lana gamla histen pa ett par da-
gar, jag ville kora hem lite ved. Jag skall inte
fara alls hart med den. .

Totr: Ja, inte vet jag. Di’ skulle bli' i ' owver-
morgon di da, for i morgon skall jag aka in till
stan pa marknaden. Jaﬂ koper mei kanske en an-
nan hist och slaktar den hir grd mirras Hon be-
hover slippa, ty hon ér stel i benen och bra gam-
mal mi. Frans @r for resten med Landgren hem
nu och ser pa histar.
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Leon: Ja, du har vdl rad att byta ut hen-
ne! Men <att kopa en hist av en skojare, di i
otryggt, dia a.

Amnna: Ja, skojare a skojare. Hur star det
till lhemma nu for tiden. Ni & viill friska och krya
hemma, «antar jag?

Leon: Ja, gud ske lov. Tyra war hes i hal-
sen ett par dagar, men nu &dr hon bra igen. Jag
skall viil gi hem och ordnd med fortennarn. Jag
dr ridd att Tyra annars kommer hit och bannar
upp mej for att jag blir for linge. Ja, da kom-
mer jag hit i 6vermorgon, om jag far lina hésten.

Tor: Ja, v f8ricdcarsd,idd.<(Leonigar). Nu
far vi vil ga ut till ladugarden du och ‘jag mor.
Lars #r vil (n hemma %Wn pd linge. (Bada ga
ut).
' Lars (som kommer in): Alla har gatt ut och
Fimnat dorren oldst. Tink om nagra luffare ha
kiommit thit. Ja, nu har jag sett pa histarna. De
dir Landgrens dr ena rikiiga skojare. Olivia hon
dr. kan man siga, ett riktigt busiré. Nog ir det
oforskdmt av en fiicka att komma hit och gora sig
till pa det dir sittet. ‘Aldrig i mitt ruttna liv jag
tar henne te fiastmo. Till all lycka hade dom inga
trevliga histar heller, sa att med dom gor vi mog
inga affarer. (Det knackar pa dorren,) Stig 'in!
(I'vra kommier in.) God dag pa dej, Tyra. (Tar
henne @ hand och haller den kvar en god stund).

Tyra: God dag pd dei. Jag som trodde pap-
pa var hir, och jag skulle be honom skynda sig
hem, ty det kom folk till kvamen. Forst kom (Carl
Andersson och nu senast kom Buller Fredrik (Nam-
nen bytas wt mot kiinda av granmarna, dir deb
ispelais.) Har han inte varit hit och bett om att fa
lana hasten? : :

Lars: Di 4 mojligt, men jag ‘har inte sett
honom. Hur det dr, s& var det roligt att du kom.
Jag gick just och tinkte pa dej. Nu kan vi ant-
ligen f& ta oss en Ppratstund 1 all ensamhet. Gor
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dej hemmastadd och ha inte sa brattom. Pappa
din har ssiker! varit hit och gatt hem igen. :

Tyra: Om jag visste det. (Lars gar ' fram
mot Tyra woch fattar henne 'om livet.) Nej, hor
du Lars, tink pa vad du gor (drar sig ftiltbaka).
Vet du ‘nte alt viiggarna ha &gon och 6ron. Dim
pappa kan komma in och da ... Kom si girna
hem till mej nagon gang, men jag tror att di i
bist att du inte har négra tankar pd mej, for se
din pappa tycker mnog inte om det. En mjélnar-
dotter duger nog inte Tor ‘dej att siillskapa med.
Du kan alltfor vil f& nagot bittre, och da vill inte jag
sld 1 vigen for. di 'som bittre dr.

Lars: Hor du Tyra, di & 'nte hégan om vad
den och den tycker och vad den och den vill. Nu
ir det frigan om mm och din vilja. (Tyra ser in-
tresserad wut.) Nu gor vi snart nog slag i saken
om bara dju @Ar luten. (Fattar henne om livet och
ser henne 7n i Ggonen.) Har du kanske nagon
annan pa wval? :

Tyra: Ah, visst qnte, di vet .du si vil, men
andad .. oo :

Dars: Ja, da 4r: det inga om och men. Vill
da sd tar 71 och forlovar oss till paskhelgen, och
sen. ‘ordnar nog allt annat sig si sméaningom. Mor
hon wet jag sitter stort virde pi dej pch pappa
; ja, vad vill han géra. Forr i virlden kunde
ju foréldrar géra ur sint dir, men inte numera,
helst sedan man dr myndig.

Tyra: Ar det sd att du dr uppriktig och par
allvar med dej sd. (Bdda omfamna varandra.)

Tor (som kommer in): Vad tar du dei till,
Lars?! Du ma veta vad du gor. (De unga gi ifrén
varandra.) Om du skall tjila med flickor, di riik-
nar jag pd, att du haller dej till folk av dina gelikar
och’ ger tusan i alla andra. Du borde skiimmas, pch
du Tyra (vind till henne) hiir har du ingenting
att skaffa.
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Anna (inrusande): Va & det hdr:.for gral! Gubb-
tok, vad menar du med allt detta? Ar det du som
bestimmer over de unga och vem Lars skall ta och
inte ta? Jag har inte hort pa maken. Ar inte Tyra
en hyggiig flicka och skulle duga at Lars. Vasa!

Lars: Jag tror att hon &r fullt god nog at
mig, och vad er betriffar sd gor ni klokast i aft
inte liigga er i blot om den saken. Jag far bara
tala om, att jag inte tar nagra foro!impningar till-
godo. I'or resten har ni kanske sjdlva gjort nagot
liknande 1 er ungdom.

Tyra: Farbror behover inte forarga sej -over
me}, [or se jag kommer .nte att bli den, som ni be-
héver visa bort mer #n en gang.

Lars:® Nei Tyra, sa tar’ vi.det ‘inte. ' Jag ‘hdr
sagt mitl. ' st

Amnna: S& ar det med mej med. Tyra, du
ar alldeles 1 min smak och nér Lars tycker lika,
da (Ar allt farsgubben foga sej i vad som vi anser
bér ske.. Jag slger dej, Tor, du wet att did inte
lonas att strida med fruntimmer. Kanhinda att du
ar en smula envis och da har du alltid varit héftig
och elak, men -du vet .att te strida mot en envis ké-
ring, dd &ar aldrig virt. .

Ridanfaller.

ANDRA AKTEN.
(Tva &r senare.)

Rumme! édr detsamma men kan ordnas nigot
olika. Pa ett bhord kan placeras -bocker och tid-
ningar och pad viggen hinga nagra klider. Lars
bor ej vara lika klidd som i foregdende akt och
Tor och Anna i helgdagsklider, 'ty det ar son-
dag. Tattarhans &r sig lik, men 'nigon slips eller
dylikt kan tyda pa att han ej alltid gar lika kladd.
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Lars har student- eller skolmossa, tvdande pa att
han studerat.

Tor och Anna &ro i livligt samsprak.

Anna: Ja nu har bevars Lars tagit sin exa-
men, td se vad han nu kan duga till. Troligen
fa vi bra litet hjdlp av honom hérefter, och att
hogtirdsandan fatt bra makt med honom, kan man
se pd utanskriften. Vad som mest grimer mei di
ar, att han borjat sédllskapa med Landgrens Olivia
och tycks ringakta Tyra, hon som &r en sd hygglig
flicka. =

Tor: En hyggig flicka, sa du, men hon ir
atminstone bara en faftiglapp. Jag kan for resten
inte med mjolnarpacket, di wvet du. Har dom nd
annat dn den dar elindiga kvarnen och ddr gar
Leon och kravlar dag ut och dag in. Vore di na
fllax pd karln, sa safte han in en nymodig siki och
i0ljde med sin tid, men det #r ju bara pi fall-
repel. med hela kankarangen.

Anna: Men hederligt folk ar det i  alla fal,
och Tyra gir vl upp mot Landgrens Olivia minga
ganger.

Tor: Vad du kan vara daraktig. Man kan inte
leva av nordanvind och solsken och att sitta och
titta pa en fager blomma, di blir man inte mitt av,
och inte foder man hustru och barn med det heller.

Anna: Du dr lik alla karar, dum och kort-
ténkt . .. och. .. tvértemot alla andra: Nar var
du annat? (I elak ton): Men did sdger jag, fastin
jag dr kvinnfolk & fattigh avkommen sjilv, inte r
di virt att du sitter dej pia misan for mej, for
sant dér begriper jag battre dn du. Fastin poj-
ken har ldst litet, si kunde han vara si lagom
hogfardig dnda.

- Tor: Du var inle 4 stor pa dej, nir du gick
a salde krukkirl och képte opp lump, men jag vet inte
hur du har kunnat bli s& bred i munnen pi gamla
dar. Dé 4 vil mei du har a't tacka for att du har
litet att siiga till om, och var mu lagom uppkiiftig.
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Anna: Ah, herre min, jag har vl fatt halla
thop huset & slipat och strdvat som en siav, gatt i
lagarn bad ‘helg och socken, varit bade piga och
driing for det mesta och #nda ska man hora skéll
och gnat, dels for man ej dr sa hogt avkommen
och dels for ait man star pa sej, nir man har ritt.
Ljuger jag, kan du sdga dd?

Tor: Nej, kvinnfolk har vil alltid ratt, dom.

Anna: N&, tror du verkligen att Lars far en
bra hustru, om han tar Olivia? Hon far vil fram-
deles lida hon som jag och heta skojarunge pch
tocke ddr. En riktig tjurskalle &dr hon, alldeles
som du och Lars, och Lars skall nog minnas att
han gifter sej. Var sdker pa did. Ja, ja dd visar
<e] nog snart. /

Tor: Du vore kiokare om du skotte ditt och
it andra skota sina affirer. Jag tal inte ditt re-
sonemang. Emellertid far jag ga efter posten, jag
tror den har kommit. (Gar.)

Anna: Alltid ska den dir karln radda. En-
vis, dum och grinig bara man siger sin mening.
(I fullt raseri): Jag blir sa arg, sd jag vet snart inte
vad jag gor. (Det knackar pa dorren.) Stig in!

Hans (som kommer in): God dag pa dej, Anna.

Anna: Jo, god dag. Ar du ute oech’ sprin-
ger igen.

Hans: . Brittom kan man vil allaud ha, men
springer gor jag aldrig, atminstone springer jag al:
drig med rall, som anmat folk brukar goéra. HOr
du Anna, dr det sannt att Lars har slagit upp med
mjolnarns Tyra och borjar sla for Landgrens Oli-
via?

Anna: N&a om si #ar vad skulle did anga dej?
Du springer ju aldrig med nagot rall, sa du nyss.

Hans: Inte for di, men nog far han en flicka
som han' slipper skimmas for, om han tar Olivia:
Olivia #r allt flicka hela dagen hon. Hon kan kora
och hon kan fruntimmerssysslor i hemmet, och brd
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ser hon ocksa ut, Jag skulle in och gratulera, tank-
te jag. :

Anna: Vad da beuaidffar, nog finns di sa bra
flickor pa ndrmre hall ocksa.

Hans: Ska jag sédga som jag tycker, sa nog
blir dd eit bra mycket bittre parti for honom om
han tar Olivia, &n om han toge Tyra. Nog ser
du vil att da blir skillnad.

Anna: Vet inte dd. Tyra &r nog en bra flic-
ka. Vad Olivia betrdffar, nog ar hon bade elakare
och skojarakligare. Jag tror inte att dd &r mycke
gott 1 henne, sa forefaller hon mej.

Hans: Snéllare flicka gar inte pa guds grona
jord.

Anna: Di ska du inte séga me’. Jag vet nog
vad Olivia gar for sd bra som du. Varfor skall
do just ligga dej ut for henne? Bara for ait du
smusslar och hjialper Landgrens att lura pa bhon-
derna odugliga hiistar, lika som du forsokte hir for
lvd ar sen. Du far vil pman hacka for di att du
gar emellan. ,

Hans: Jag, dr du tokig. Lite! tokig har du
ju alltid varif, men nu borjar di gi for langt. Jag
skulle ta emot pengar for att hjilpa till med att
narra folk, nej du Anna, vet vad du siger.

Anna: Nog kan man tro dej om si mycke
och mer dn si, du har vil inte nigot samvete.
Du skojar vil upp fo'k allt vad du kan, di ligger
ju rent av i blodet.

Hanis: Ja, ja efter du s& vill, sa ligger di
mer dn sd i blodet pid en tattare. Di & inte langt
emellan du glivsar pid mej, dn f6r det ena, #in for
det andra, men jag ber dej, Anna, sluta upp med
det ddr. Forr dn du tror kommer tattarblodet i
svallning och blir jag en ging arg, di #r jag arg.

Anna: Ahja, pysa lagom du, liksom di skulle
vara nid att bry sei 1 dej. Faftas bara att du skul-
le rora ett fruntimmer, nog har jag hort att du ir
vild ibland, men mej skrimmer du inte.
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Hans: Var du inte sidker. Jag har litet gam-
malt agg te dej sen den tiden vi va unga och du
holl pa att bli min fistm6, men du trdlfade pid na-
got som du ansag vara bittre och da var did klippt
med detsamma. Kommer du ihag di, du?

Anna: Jag war vil aldrig nagon fiastmo at
dej. For resten va var da for nagot att briaka
om. Di d vil vanligt att unga gossar och flic-
kor ha nagot nojs for sej. Fistmansfolk va vi ju
inte. :

Hans: Did va vi visst di. Kan du neka te
rama sanningen, vi va ju sa gott som forlovade
ett halvar. Men, di dr chikanerande for en sa fin
fru, att ha sillskapat med en tattare. (Tar och
ruskar henne.) Hir p&d tu man hand skall jag lira
dej veta hut. (Argt) Skall jag mala kott av hela
din lekamen, innan du minns vad du lovade mej.

Anna: Jag gir ut efter Tor och da far du allt
veta var du dr hemma (Rusar ut).

Hans: Inte for. da att jag &r.radd,: men ett
kok stryk tar jag heller inte, hellre gar jag. (Gar
ut genom andra dorren.)

En gtunds paus.

(Tor och Anna rusa in, Tor med en grov kdpp
i handen.)

Tor: Fordomda Tattarhans. Var tog du vigen,
din sakramentskade utboling. Ga hdr och skrdm-
ma livet ur folk. Hans! Hans!!! Var dr du, fram
med dej. '

Anna (i fullt raseri): Han var ju alldeles nyss
inne hiir. Din karkanalje! Ger sej pad ett ensamt
fruntimmer och niéstan skrimmer livet ur mej. Nu
dr mitt tdlamod slut. Skicka efter landsfiskalen.

Tor (tittar ut): Nu vek han av mot skogen
upp vid stora ladan. Lars och Olivia komma visst
uppe i allén, fa se om han ger sej pd dem ‘ocksa.
(Tittar en stund.) Ahnej, sd dum &r han inte.




18

Anna: Va ska den slammertackan. Olivia, hir
att gora? Ska vi ldsa igen .dorren for dem och ta
ur nyckeln. Jag tal inte sanaddr pafaglar.

T or: iEn:toka har du svant:och en: toka blir
du. Du har ju sjilv varit ung, fast did dr linge-
sen. Hall dej lugn, séger jag. Vi gdr in i sidng-
kammarn du och jag. (Bada g& ut. Under vigen
ut hores Annas puttrande): Di vore lagom atf kasta
ut henne, om hon kommer. (Lars och Olivia komma
in.)

Lars: Nu tar du av kappan pch gor dej hem-
mastadd, Olivia. (Hjdlper henne av med kappan.)
Jag ftror- luffar-Hans har varit jn hos oss ocksa.
Sag du vad bratt han hade, han matte vil inte ha
gjort nagot rackartyg.

Olivia: Visst inle, han &r vdl sd ordentlig
som nagon annan. Jag tycker bra om Hans, jag,
han' har hjilpt oss. mycke, han.

Lars: Skojartagen sitter nog kvar i gubben,
men om ingen retar honom, & #r han ju hygglig.
Han &r bra att férienna poch sant dir. Hoér du, Oli-
via, (fattar henne om livet) vad jag har lingtat
efter dej, medan jag var i skolan i Kristinehamn.
Dia var over trettio flickor i samma klass som jag,
men ingen var som du. Nir jag #ntligen &r hemma
igen ska jag allt ta skadan igen.

Olivia: Ja, du kan inte heller tro vad jag tyckt
att det var lingsamt efter dej. Niir sondagskvil-
len kom och jag alltjimt fick sifta ensam, nog var
det ldngsamt alltid. Men hor du Lars, nog hade du
vdl bra roligt ilag med alla dessa flickor.

Lars: Vi hade lekaftnar di och & men jag
kunde inte med nigon av dem. Det var ingen som
min Olivia. Du ér nog gullet for allihop. (Klappar
henne pa kinden.) Nu forst kinner jag vad di vill
sdga, att &dntligen ha friffat den ritta.

Olivia (drar sig milt tillbaka): Men hor du,
Lars, du lir ju skall ha Tyra till fistmo. Hur ér
det med den saken? Ar du fullt uppriktig?
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Lars: Did & ingen annan é&n mor som bladdrar
om Tyra. Far jag inte dej, s& struntar jag i alla
flickor.

Olivia: Inte mej] emot, di vet du.

Lars: Ja, di ar vi snart pi det klara med
den saken. (Fattar henne pé mytt om livet.) Vi
skall nog kuttra som ett par lyckliga duvor hela
livet igenom. (Dorren ryckes hastigt upp och mor
Anna kommer in.)

Anna: Nej, hor du Lars, vad tar du dej till?
Arv det karlafasoner att komma med den dir slynan
hit till var gdrd? (De wunga dra sig hastigt at si-
dan.) Jag sidger dej, Olivia, ga hem och silj hiistar
du, vi ha redan kopt vad vi behover.

(Tor kommer in fran andra dorren.)

IR0 T (thppar Anna i armen.): Vad nu da. Ar
du frén vettet, kéaringskr (me’ Har du med de un-
vas kirleksaffirer att skaffa? Nu gar du genast ut.

Anna (vralande): Jag ar mor 1 gé’lrden och
jag dr mor &t Lars men blir aldrig nagon svirmor
it Olivia, kom ih&g def. Nu hor ni Tad jag har sagl,
och det star jag vid. Oliviall! Ga genast harifran.
(Rusar emot Olivia.)

Lars: Hor mor (hugger modern i armen) nu
vér det alldeles for langt. Ar ni ifran forstandet.

Tor: In. toka har du alltid varit och vérre
blir du. Nu &ar det du som gar harifran. Om Lars
och Olivia vill ha varandra, sa gifter dom nog sej

alla fall, eller hur Lars?

Jo dd gor vi visst det.

R 1:.dsam falleis




K. S. HAGLOF, Alsbick, Borlinge

har & eget forlag utgivit féljande
Dramatiska bocker

Nyars- och fredstabld, spelas av Gamla aret, Nya éret, Karleken
och tvd tomtar. Pris 20 ore.

Lars Jonsa, hans kiring och dotter. Bondpjés i tre avdelningar
for fem personer. 60 ore. Vid slutet av samma bok finnes in-
ford en vacker Nyarstabla.

Tragediskadespelare mot sin vilja. Skimtien avd. Pris 40 ore

Sjomannens trolovade, spelas av sex personer. 35 ore.

Helge Humbugsbane. Sagospel i tvd avd. 20 ore, tre ex. 45 ore.

Nir Stulta-Nils skulle ha mag. Komedi i tre avd. Pris 50 ore.

Tvenne mindre dramatiska pjdser. Pris 25 ore.

I valet och kvalet. Drama i fyra avdelningar. 5:te uppl. 30 ore.

En kvinnolist. Sommarlustspel med sang och dans. Pris 40 ore.

Snala Maja. Sorglustig nutidspjis for fyra personer. Pris 30 ore.

Ett fasligt krangel. Spelas av2herrar o.3damer. 40 ore.

Olssons nya piga. Kairingpladder och karlatal. Pris 20 ore.

Grosshandlarfamiljen. Komedi i 4 avd. Pris 25 6re

Skomakar-Kalle eller prasten. Dramatisk komedi med séng. 50 ore.

Svartsjuka och karlek. Sorglustig komedi. Tva avd. Pris 50 ore.

Besdk hos duktorn. “Somnsjukan® och “Tandutdragningen® Ett
tillagg till Doktor Bloms férsta mottagning eller annars lamplig
att skjuta in i liknande pjas. Ratt komisk. Pris 25 ore.

Nir sviarmor kom. Spelas av 1 herre och 2 damer. Pris 50 ore.

Mammas gosse. Lamplig som skottirspjas. 8 pers. Pris 60 ore.

Alldeles som man tar det. Skamt i en akt for 3 h. och 3 d. 50 ore.

Farbror Linds frieri. 2 herrar och 2 damer. Pris 30 ore.

En riktig kanalje. 2 herrar och 2 damer. Pris 40 &re

Tre svartsjuka flickor. 1 herre och 3 damer. Pris 30 ore.

TREVLIGA BITAR FOR UNDERHALL:

Godbitar fér ungdomens afton. Pris 1 kr. Boken innehaller Po-
em, Landsmal, Vaxelsinger, Humoristiska forelasningar, En trev-
lig teaterpjis med titel: En stackars friare samt en ny tilltalande
nydrstabla.

Allvar och skimtbitar for ungdom. Pris 50 ore.

Teateramatorernas néjesskattkammare. Pris 50 ore.

Vers och prosa for fester och samkvam. Pris 65 ore.

Till nyaret 1925 utkomma amatdrpjiserna:

Vélnaden pa farmors 6. 3 herrar och 3 damer. Pris 50 ére.

Argsinta Hans och smasinta Anna. 3 herrar och 4 damer, 50 dre.
Mot insindande av likvid, antingen i frimérken eller postanvisning,

erhz“alles bockerna fraktfritt. Vid rekv. & postforskott tillkommer
20 6re extra Skriv tydlig adress!

Borlinge 1924.  Dalarnes Tidnings- & Boktryckeri-Aktiebolag










